KITABI-DEDE GORGUD*UN LEKSIiKASI UZERINE

Kamil Veli NERIMANOGLU

l. Kitabi-Dede Gorgud'un (KDG) leksikast gohsepkili tehlil, aragdirma
predmetidir. KDG leksikas: hem sifahi-folklor, hem de yazili edebi dilin s6z
hezinesini eksetdirir. Her iki sepkinin ana prensiplerini miieyyenlesdirmeden KDG
leksikasini aragdirmag cetindir,

Her seyden once KDG folklor dilinin temel dmeyidir. Her halgin 6z dilinde
yaranan folklor ana dilinin ebedi yaddagidir ve eslinde dilde olan her s6ziin el dilinde
miieyyenlesen, sabitlesen ve deyigen ele bir deyeri var ki, mehz o deyer sdziin
mahiyyetini agmagda agar rolunu oynayir. En gedim sOzler, ana kékler folklor dilinde
pervazlanir. IIkin folklor 6rnekleri olan sehrli kelmeler, sdylemeler, saran negmeleri,
emek ve merasimlerle baglt kelmeler sozlii edebiyyatin bindvresidir.

Folklor dili, insanm gezavii gederle, Tann ile, ilahi giivve ile tnsiyyet dilidir.
folklor dili insanla insanmn en yetkin, dogru-diiriist, tebii iinsiyyet yoludur. Folklor
dilinin sadeliyi icinde dilin sonsuz miirekkebliyinin potensial glivvesi-mayasi yasayir.
Milli-etnik, etnografik, psiholoji, estetik, sosioloji, antropoloji tzelliklerin kaynag,
me’bedi olan folklor ele bir fenomendir ki, ister mifolog, ister filosof, isterse etnograf
ve ya yazigi ondan yan kege bilmez.

Bu me’nada Tiirk folklorunun tebii ifade formasi kemiyyet ve keyfiyyet
deyerlerinin yekunu olan dastanlardir. Dastan sintezdir ve 8ziinde musigi, regs,
hereket 6zelliklerini birlegdirir. '

KDG ehateliliyi, kontinium genigliyi, kod miirekkebliyi, leksik-semantik
rengarengliyi ile yalmz Oguz dilleri iigiin deyil, biitiin tiirk dilleri dgiin ciddi
ehemmiyet dasiyan séz seneti abidesidir.!

KDG, siibhesiz ki, hem de yazih edebi dil Srneyidir. Hazirki elyazmalarim XI
yiizillik hesab eden tedgigatgilar (S. Cemgidov, T. Haciyev) tamamile haghdir ki, bu
elyazma da sonradan kociiriilmiis variantdir. Dastanin dilinde islenmis ereb-fars
sbzler, yaz: medeniyyeti ile bagh gelib-Kliseler, yaz: {islubu tinstirleri bu abideni hem
de yazili medeniyyetin predmeti kimi zerurilegdirir.

I Bah: H. Korogl, Oguzskiy geroigeskoy epos, M. 1976; E. Demirgizade, Kitabi-Dede Gorgud
Dastanlarimn Dili, Bak1, 1959; S. Ibrayev, Poetika Oguzskogo Geroigeskogo Eposa, Almaty, 1997,
E. Gozelov (Bayat), Oguz Dastani: Tarihi-Mifoloji Kokleri, Tesekkiild, Spesifikast (doktorlug
dissertiyas)), elyazma, Baki, 1995; M. Gasimli, Asig Seneti, Baki, 1996.
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Cohgatli, ¢ohlayhi KDG leksikas: mifik gati, yaziyagederki gat: ehate etmekle
yanagi, hem de tiirk-islam medeniyyetinin intisar tapdig1 zamani, tecriibeni ehate
edir.

Leksikada tecesstimiinii tapan arhetip layla, gedim tiirk etnik-psiholoji, mif-
dastan lay: tizvi sekilde birlegdiyi Gclin KDG un liiget terkibi tiirk leksikologiyas:
taribi Gglin hlisusi ehemiyyet dagiyir.

2. Son aragdirmalara gore 3000 geder (degig olarag 2721)2 sdzii ehate eden
KDG leksikas: Oguz tarihini, diinyagoriisiingi, diisiincesini, heyat terzini ihtiva edir.
KDG dilinde iglenen frazeoloji birlesmeler leksikanin terkib hissesi kimi ayrica
ehemiyyet dagiyir.

KDG liigetinin tesviri bahlmmdan 0. §. Gokyaymn sozliiyl hiisusen ehemiy-
yetlidir.? Gorkemli gorgudsiinasin zengin material: esasinda cagdag tarihi
leksikografiyanin teleblerine cavab veren, miigayiseli-tarihi metodun miiasir sisterni
uzre hazirlanacak Dede Gorgud sozliyii, teessiif ki, hele de hazirlanmamusdir. Bu
bahumdan KDG sézlerinin tekstoloji bahimdan degiglesdirilmesi (M. Ergin, O.
Sertkaya, T. Tekin, S. Cemsidov, S. Elizade, V. Adilov, U. Karasoy...) sahesinde,
KDG sbzlerinin leksik-semasioloji tehlili balmmindan (T. Haciyev, V. Aslanov, N.
Hudiyev, I. Memedov, M. Penciyev ...), dialektlerle mikayise bahimindan (E.
Ezizov), oguz-gipcag miivaziliyi bahimindan (N. Ceferov), statistik metodla
oyrenilmesi bahimindan (K. Veliyeva, M. Mahmudev, C. Oztelli ...), tislubi-poetik
bahimdan (K. Vehyev S. Ibrayev, E. Elibeyzade ...), sézlerin mengeyl bahimindan
(E. Piriyev, C. Oztelli), Gyrenilmesi, tedgigi bahimindan aparilan aragdirmalan geyd
etmek zeruridir.

3. KDG nin leksik menzeresi bele imumilegdirile biler:
L. Umumiglek sozler.

2. Terminolaji leksika.

3. Nomenklatur leksika.

1. Umumiglek sozler Opuz tiirkcesinin, hiisusile Azerbaycan tirkcesinin esas
liget fondu ile uygun gelir. Arhaik leksika agiz ve givelerde bu giin de yasamagdadur,
Ekseriyyeti tegkil eden timumiglek sézler valentliyi, mecazyaratma imkanlarinin
genisliyi ile segilir. Bu tipli sézler me’na geniglenmesi-daralmasini, birlesme
imkanlar1 ve s. semasicloji proseslerin dyrenilmest iigiin coh ehemiyyetlidir.

2. Terminoloji leksika miihtelif saheleri ehate etse de esasen ii¢ grubu ehate
edir. a) teserriifat-igdisadiyat; b) herbi-dévleigilik anlaysslar; c) dini leksika.

Bu gruplarm her biri hagginda genig damgmag olar. Terminlerin formalagmas:
cemiyyetin inkisafi ile bagli oldugu tigiin burada inkisaf seviyyesi. deyigme-dialektika

2 Bah. Cahit Oztelli, “Dedem Korkut Kitabinin dili iizerine bir deneme”, Bilimsel Bildiriler-
i972, Ankara, 19785, s. 203-207.

3 0. 8. Gokyay, Dedem Korkutun Kitab:, Istanbul, 1974,
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nezere alinmalidir. Pege-senet leksikasi da, terminlesme prosesisi hele tam kege
bilmeyen sézler de bu grupda tehlile celb oluna biler.

3. Nomenklatur leksika KDG liigetinin hiisusi terkib hissesidir. Burada
onomastik vahidler, hiisusile toponimler, antroponimler, etnonimler, elece de
oronimler, teonimler, mifonimler nezerde tutular. Etnokulturologiya, tarihi cografiya
ve imumen tarih liglin hlisusi ehemiyyet kesb eden hiisusi leksika sahesinin statistik
hesablamalara sOykenen faktlan, elece de miigayiseli tehlil niimuneleri ¢oh
ehemiyyetlidir. Ozellikle KDG’un bedii-poetik eser olmagla yanas: tarihi salname
chemiyyeti dagimasinin bir tesdigi de yer, tayfa, insan adlaridir. Bu adlar dastanin
realhg miistevisidir. Derbend, Elince, Berde, Deresam, Gence, Bayburt, Diizmiird,
Goyce, Gazilig, Istanbul, Ag kaya, Karadag ... kimi yer adlan, Bayat, Gay1, Oguz,
Gipgag, Ug Ok, Boz Ok, Tiirkmen ... kimi tayfa-halg adlarinin, Gamgan (Gam
han), Bams: Beyrek, Gorgud, Egrek, Duha Goca, Gutlu Melek, Giyan Selcug ...
kimi insan adlannin miihtelif sepkili tehlili etnogenezis problemlerinin helli ti¢giin de
ehemiyyethdir.

4. KDG leksikast me’na incelegmesi-semasioloji bahimdan da énemli rol
oynayir. Struktur-semantik tehlilin miiasir metod ve nezeriyyelerle (sahe nezeriyyesi,
valentlik nezeriyyesi, kontekstual tehlil, komponent tehlil, lingvopoetik aragtirma ve
s. ) tehlili KDG’un terihle, me’neviyyatla, pisihologiya ve etnografiya ile bagl bir
stra problemierine aydinlig getire biler.

Bu bahimdan liiget terkibinin gekil ve mezmunca s6éz gruplari-gohme’nalilig,
omonimiya, sinonimlik, antonimlik de yeni bahig bucag ile tehiile celb edilerse,
KDG semantik menzeresi tamamlanmug olar.

KDG leksikasimin semantik tehlili yazili ve sifahi Oguz abidelerinin tarihi-
miigayiseli tehlili liglin mehek dagidir. Bu bahimdan KDG leksikasi unikaldir,

5. Menge bahimindan KDG leksikas1 ayri bir ehemiyyet dagiyir.

Oguz tarihinin en boyik salnamesi olan KDG'un stz hezinesi menge
bahimindan incelenerken ortaya ¢ihan menzere diggetelayikdir. C. Oztellinin
hesablamasina gére KDG dilinde 559 ereb-fars mengeli s6z islenmisdir.¢ Bu sozler
daha ¢oh dini terminler, islami anlayislar1 ifade eden kelmeler ve termin harakterli
diger sozlerdir. E. Piriyev hemin sozlerin 194-niin farsmenseli oldugunu
miteyyenlesdirmisdir.5 Ereb-fars menseli sdzlerin béyiik bir gismi ¢agdag Tiirk
dillerinde, o cimleden Azerbaycan tiirkcesinde bu giin de islenmekdedir.

Gorgudsiinaslikda bele bir fikir mévcuddur ki, ereb-fars mensgeli sozler
elyazmalarin k&ciiriilmesi ile bagli sonrak: elavelerdir. Bir cohu tiirkce kargiliga ile
sinonim kimi iglenen bu sézlerin oldugunu sdyleyenler de var.

Siibhesiz ki, dastanin arhaik metninde ereb-fars sdzlerinin olmamasi tebiidir.
Ancag dastan yaziya alinana geder islam medeniyyetinin te’sirine me’ruz galmisdir.

4 C. Ouztelli, gosterilen eseri, s. 204-205.
3 E, Piriyev, Kitabi-Dede Gorgud dastanlarimin dilinde fars sézleri (avtoreferant), Baki, 1989.



116 KAMIL VELI NERIMANOGLU

Bu sdzlerin elavesi, metne dahil olmas: tiirk-islam medeniyyetinin olusmasi
prosesinin in’ikasidir. SShbet arhimetnden deyil, mévcud metnden gedir. Her hansi
stz abidesinin 6z mdvcudlug seviyyesinde dyrenilmesi zerunidir. Gorgudsiinasiarin
hesablamalarina gore iglenme faizi 85 % olan tiirk sdzleri ve islenme faizi 15 % olan
ereb-fars sozleri KDG metninin mengse bahimindan leksikasinin mehanizmini
anlamag ti¢tin énemlidir.

Gorgudstinasligda KDG leksikasinda erment sdzleri meselesi de var.

Bu bahimdan filologiya elmleri doktoru R. A. Bagramyanin “Kitabi-Dede
Gorgud dastanlanmin dilinde ermeni sozleri” meselesi diggeti celb edir.6

Megalenin megzi ondan ibaretdir ki, gonsu Azerbaycan halgimn abidesine
ortag heyat terzine malik erment halgimin ¢cohlu sozleri kegmisdir. Mitellif dastanin
mehz Gafgaz arealina, azerbaycanlilara aid olmasint ermeni sézlerinin varhiginda
goriir. Ve geyd edir: “Bu sdzlerin bdyiik bir gismi helelik miitbahiseli oldugu iigiin
onlarin 19-nu gosteririk”.” ‘

Tedgigatct hemin sozlerin dastaniarda nece defe islendiyini saymus, Azerbaycan
tirkcesi agizlarinda onlar ahtarmis ve ermeni dilinin etimoloji 1igetine séykenerek
onlarin ermeni diline mehsus olmasi fikrini ireli sirmiigdiir. Azerbaycan filologlari
hemin mekalenin geyri-elmi, gerezli mévgeden yazildigim agiklayan yazi cap
etmigdir.®

R. A. Bagramyanin ermeni menseli hesab etdiyi sbzler bunlardir: al, gut,
organ, givanmag ~ giivenmek, girvagmag ~ garvasgmag, ¢iiriimek, genez, sur,
stintik, erguru, goru, su, dads, kelisa, hag, tekur, pilon, holi, aznavur.

Bu sozlerin ekseriyyeti tirkmenselidir. Etimoloji aragdirma aparmadan da bunu
mileyyenlesdirmek ¢etin deyil. Hiisusile Sibir tiirklerinin dilinde iglenen bu stzler ve
onlarin téremelerinin tiirkmenseli olmas: heg bir giibhe dogurmur. Farsmengeli
kelisa, ha¢, yonan-latin mengeli pilon, gircimenseli aznavur ve s, sdzlerin siin’i
sekilde ermenlegdirilmesi elmi esasdan mehrumdur.?

6. KDG un poetik enerjisi ik novbede onun sz diinyas: ile baghdir. Sézde
me’na kazanan dil fonetik, sintaktik vasitelerini leksikaya soykenerek seferber edir.

Statistik hesablamalara gére, ¢oh az tegribilikle KDG’da 142 bedii te’yin 1294
defe, 48 miigayise 73 defe, 76 metafora 174 defe iglenib ki, bunlann tiirk bedii-
estetik zOvgiinii, tefekkiir-disiince tarihini dyrenmekde ¢oh miithiim rolu var. Bedi
te’yinler ve miigayiseler hem leksik-semantik, hem de sintaktik tehlil isifinda
aydinlasdirilir,

6 Bah, Istoriko-filosofigeskiy jurnal, Izd. AN Arm. SSR, No 1 (64), Erevan, 1974.

7 Yene orada, s. 173.

& K. Veliyev-F. Celilov, “Kitabi Dede Gorgud'un dilinde ermeni sozieri varmi?”, ADU-nun
“Elmi eserleri” (dil ve edebiyyat seriyast), Baki, 1977, No 5.

9 Etrafli bilgi tigiin bah; K. Veliyev-F. Celilov, Gosterilen Megale.
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Metaforalarin incelikleri ise surf leksik-poetik tehlilde agilir. Bu metaforalar
(aslan, gaplan, ejderha, togan, Ezrayil, tulu gusun yavrusu, gulunum ogul, gati
gezeb, dadl can, gan yas, goriir goziim aydini, sast dinli kafir ...) mecazlagma
seviyyesine, mecazlig giiciine ve zerifliyine gore ayrica tedgigat sahesi kimi segilen
drnekleridir. Poetik leksikadan damisarken her s6ziin arhasinda dayanan tecriibent,
diisiince 6ziinemehsuslugunu nezere almag vacibdir. S6z ile egya, anlayig arasinda
eynilesme miinasibeti KDG leksikasi iigiin tamamile tebiidir. KDG sozleri oguzlarin
ictimai kosmosu iiciin helledici ehemiyyet kesb edir. Bu bahimdan miasir ohucu
fictin metafora kimi gavramilan s6z KDG dovriinde 6z me’nasinda iglenmesi
ganununauygundur. Miistekil me’nadan yaranan mecazlagma yolunun spesifikliyini
nezere almadan KDG leksikasini 6yrenib derk etmek olmaz. Bu bahimdan tarf eri
banladigda, ulasiban sular tagsa, Ezrayil bir gogergin oldu, ay yddirim ve s. kimi
metaforik birlesmelerde miistegil me’na ile mecazi me’nanin serhedleri degig
miieyyenlesdirilmemisgdir. Soziin me’nasini agmag {iciin bu giinden tarihe deyil,
tarihden bu giine bahmag zeruridir, S6ziin me’na yiikiiniin deyigmesi dildahili ve
ditharici amillerle bagli oldugu iiciin onlarin tehlil medodu, tisulu da fergli ndgtelerle
ortaya cithmalidir. Sozleri dilin imumi ganunlan ile yanagi, bir de ferdi,
dziinemehsus kanunanygunluklar da deyisir ve yonlendirir.

Mehz bu mecazlagsma ve ¢ohme’nalilifa stkenilme dilde, o ciimleden KDG
leksikasinda ayrica yeri olan frazeoloji birlesmelerin yaranmasinda temel funksiya
dagiyir. :

7. Dilde frazeoloji birlegmeler ikinci nominasiya-adlandirma funksiyas:
dastyir. Ye'ni bir me’nada sdziin mecazi yiikii bagga anlamh stzii ekspressiv amacla
yeniden adlandirir, neticede daha glivvetli miinasibet funksiyasi forma ve mezmunca
yeni dil (nitg) vahidini ortaya ¢iharir. S6ziin mecazlanma imkani, glicii, potensial
frazeoloji vahid liclin zemindir.

KDG leksikasinda da metaforik deyim terzi, ferdi poetik deyim Uslubu, ifade
ziinemehsuslugu, milli-etnik ekspressivlik, miinasibet biheyviorizmi frazeoloji
vshidlerin yaranmasinin esas motivleridir.

Dilcilik edebiyyatinda ideoma, ibare, atalar sozii, hikmetli s6z ve zerbii mesel
adi altinda bes yere boliinen frazeoloji vahidleri biz ideoma ve ibarenin garsihg
olarag isletdiyimiz deyim termini ile ifade etmeyin terefdariyig. Atalar s6zlerinin
dahilinde onlart gruplagdirmag, ferdi elametlerine gore tesnif etmek olar.

KDG dilinde islenen alhiglar, gargislar da frazeoloji vahidlerin igerisinde tehlil
oluna biler.

Bunu da nezere almag lazimdir ki, frazeoloji vahidler, hiisusile atalar sézlen,
alhislar, gargislar ve andigmeler ¢ohsepkili tehlilin predmetidir. Eyni vahidler
folklorsiinashig, elece de poetik sintaksis, etnolingvistika, psiholingvistika metodlar:
bahimindan tehlil olunur,

KDG da frazeoloji birlesmelerin esas névlerinin 6meklerini nezerden kecirek:
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Ava binmek, av ¢igirtmag, agin vermek, sagrag siirmek, dirnag yiize calmag,
ag ¢tharib gara geymek, ala yorgan altinda séylegsmek, eleyk almag, asag: gulpa
yapismag, at yelesine diismek, at tusagint vurmag, ayagi topragina salmag, bal¢iga
batirmag, bags yarag, beli gurumag, bir -iki dememek, cant seyaranda olmag, dirim
gani, dirim gamm almag, dogguzunu bir yerine saydirmag, diin gatmag, el
galdirmag//el gotiirmek, eli ele calmag, el yahasinda olmag, el gavusdurmag, el
uzatmag, gen eteye dar goituga gisiimag, gen yaziyi dar gostermek, goziine durmag,
gaba sanig gétiiriib yere calmag, gamina susamag, gapiyr goyub bacadan gacmag,
kedisi mavlamag, gilinc gimm dogramag, oyun géstermek, barmag gdtiirmek,
yaziya girmek, yuhart gulpa yapismag, viizii-gozii belirmemek, iinii Rumdan Sama
cavlamak, gus oluban ucmag, gisraga binmek, dolu diigmek, Galin Oguz arhasi, aci
sOzii yiigrek, aci dirnag yag, aci soz, dadli can, gan yag, goriir goziim aydini, bagri
sarsiimag, yiireyi daglanmag, gan terletmek, koksiinde oynatmag, oda yakmag, gan
gasanmag, bagr: géynemek, gus yiirekli, agiz dilden, gan damarlar: gaynamag ...

KDG dilindeki atalar sozleri:

Agr yiikler zehmin gatir biliir.
Aglamagla nesnemi olur?

Adam i¢mez act sular sizinca, sizmasa yeg.
Ayru-ayru yollar izin deve biliir.
Aldayuban er tutmak évret isidir.
Allah-Allah dimeyince isler bnmez.
Alp ere gorgu vermek eyib olur.

Alp er erden adin yagurmag eyib olur.
Ana haggi, Tanrt hagg.

Art kdniilde pas olsa, serab acar.
Aslan enigi yene aslandzr\.

Ata adiny yiiritmeyen hoyrat ogul, ata belinden enince, enmese yeg.
Ata adin yiiridende diovietlii ogul yeg.

Ata dururken ogul elinmi éperler?

Ar ayag kiiliik, ozan dili ¢evik olur.

At gulagi sag olur.

At islemese, er dgiinmez

At isler, er dginiir.

At yemeyen aci otlar bitince, bitmese yeg.
Baba malindan ne faide, bagda dovlet olmasa.

Bas esen olsa, bork bulunmazmi olur?
Basima katunc, yiiziime tohinc.
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Bir dama direk ururlar, ol dama dayag olur.

Bir yigidin Garadag yumrusinca malt olsa, yigar durar, teleb eyler, nesibinden
artugin yeye bilmez.

Bu diinyay: erenler aglla bulmislardr.
Cihan can gerii gelmez

Daim geldiiginde dursa, doviet yahsu.
Devece boyiimigsen, kisece agln yog.
Depece boyiimissen, darica beynin yog.
Dogri yoli gbrerken, egri yoldan gelmeyelim,
Dévletlii ogul gopsa, ocagimn kozidir.
Dovletsiz ogul gopsa, ocaginn kiilidir.
Diinle karvan kéediigin turgay biliir.

Elagibet, uzun yagin uci éliim, ahury ayrilig.
Ezelden yazilmasa, gul basina geza gelmez.
Erin agzin yeynisin at biliir.

Er, erden adin yasurmag eyib olur.

Er malina giymaywinca adi ¢igmaz.

Er comerdin, er nakesin ozan biliir.

Eski donun biti, oksiiz oglarnin dili aci olur.
Eski panbug bez olmaz.

Ecel ve’de irmeyince kimse dlmez.

Gelimli, gedimli diinya! Son uci 6liimli diinya!

Genez yerler cemenlerin gulan biliir.

Gen gapuyi god, dar bacadan gagd.

Getdikde yerin otlaglarin keyik biliir.

Iyegiilii ulalur, gapurgali boyiir.

Issiiz yerin gurd kibi ulagdilar.

Galaba gorhuday, derin olsa, baturar.

Garavaga don geyiirsen, gadin olmaz.

Garagog atlar esen olsa, gulun dogar.

Garagoglar karisa, kiiriim vermez.

Gara egek basina uyan ursan, gatir olmaz.

Gardaglu yigitler galar-gopar olur.

Gardagssiz miskin yigit ensesine yumrug dokunsa, aglayuban dort yanina bagar
olur.

Gar diigman dost olmaz.
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Gadir Tanr vermeyince er bayimaz.

Gedemi gutsuz gelin deyince, udsuz gelin desiinler.
Gz anadan gdrmeyince &giit almaz.

Guzlarin yoli evveldir.

Girimindan dénmese, gagmasa, erlik yahgt.

Golca gopuz gotiiriib elden-ele, beyden-beye ozan gezer.
Gonug: gelmeyen gara evier yigilsa yeg.

Gurd yiizi miibarekdir.

Kisi goyrmnda yaran halalina sirrin demezmi olur?
Kénlin yuca tutan erde doviet olmaz.

Kiil depecik olmaz,

Men asaga gulpa yapisuram, sen yugar: gulpa.
Ne yerde surilur varsa, ¢eken biliir.

Oguzun arsizi tiirkmanin deliisine benzer.
Oglan gus viireklii olur.

Ogul atadan gdormeyince siifre cekmez.
Ogul atarun yetiridir, iki gézinin biridir.
Olen adam dirilmez

Ogiinmekle évret er olmaz,

Su Hag dizann gormiisdiir.

Tanrinin birligine yogdur giiman.
Tekebbiiriik eyleyeni Tanr sevmez,

Ulasuban sular dagsa, deniz dolmaz.

Yad ogul: saglamagia ogul olmaz, béyiiyende salur geder, gordiim dimez,
Yalnuz yigit alp olmaz Yovsan dibi berk oimaz.

Yapaglu gbgce cemen giize galmaz.

Yapa-yapa garlar yagsa, yaza gaimaz.

Yayanin umud: olmaz.

KDG dilinde alhig, kar@is ve andigmeler

Agiz acub Oger olsam, listiimiizde Tanr: gorkli,

Tanri dosti, din serveri Mehemmed gorkli.

Mehemmeldin sag yaminda namaz gilan Ebubekr siddig girkli.
Ahir sipara basidur “emme” gi)'rkli.

Hecasinlayin diiz ogunsa, yasin gorkli,

Gilic ¢aldy, din acdr sahi-merdan Eli gorkli,
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Elinin ogullar: -peygember nevaleleri- Kerbela yazisinda yezidiler elinde sehid
oldi Hasan ile Hiiseyn iki gardag bile gorkli.

Yazilib-diizilib gégden endi Tanri elmi Gur’an gorkli.

Ol Gur’ani yazdi-diizdi, iilemalar dgrenince koydi-bicdi, alimler serveri Osman
Uffan ogl gorkli.

Alcag yerde yapilubdur Tanr: evi Mekke gorkli.

Ol Mekkeye sag varsa, esen gelse jidgz biitiin Haci gorkli.

Sagis giiniinde ayna gorkli.

Ayna giini ohuyanda hiitbe gorkli.

Gulag urub dinleyende iimmet gorkli.

Minarede banlayanda fegih gorkii.

Dizin basub oturanda halal gorkli.

Déliimiinden agarsa, baba gorkli.

Ag siidin doya emzirse, ana gorkli.

Yanasub yola girende gara bucur gorkli.

Sevgili gardas gorkli.

Yanal ala ev yaninda dikilse gerdek gérkli.

Uzunca tenefi gorkli.

Ogul gorkl:.

Kamusina benzemedi ciimle alemleri yaradan Allah Tanr: gérkli.

Gadir senin alnina gada yazsin.

Agar senin sularin Gazihig dag, agar kibi, agmaz olsun!
Ag alnunda beg kelme dua gildug, gebul olsun!

Ag birceklii anan yeri behigst olsun!

Ag sagallu baban yeri ugmag olsun!

Aganuzun etmegi size halal olsun!

Agir sancag gotiirende miiselmanlar arhast olsun!

AFzin gurusun. '

Andan dehi sizi Allah saklasun!

Azub gelen gezayr Tanr sovsun!

Biter senin otlanin Gazilhig dag, biter iken, bitmez olsun!
Bu ad bu yigide gutlu olsun!

Calirsan, eliin kurisun!

Dévletiniz payende olsun!

Duz-¢oreyine and olsun.

Eliin var olsun!
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Hag yandiran ¢iragin yana dursun!

Halal ¢ireyine and olsun.

Heyiiniizde calub-ayidan ozan olsun!

On otuz on yasiz dolsun!

Saglig ile sagincin, dévietin Hag artirsun!
Ugurun agig olsun!

YVigisdirsun-durisdursun, giinahumizi adi gérklii Mehemmed Mustafa yiizi
suyina bagislasun/

Yigitligtim seni tutsun.
Yiiziiniiz ag olsun!

“Amin!” deyenler dizar gérsiin!
Adint ben verdim, yasini Allah versiin!
Ag siidini anam mana halal eylesiin!
Allah Taala sana bir oful (g17) versiin!
Allah Taala sana bir ogul vermis, tuta versiin!
Anun bebekleri yetsiin!
Daglardan asar olsa, Allah Taala senin ogluna-asut versiin!
Gadir Allah yiiziin af etsiin!
Galabalig kafire girende Allah Taala senin ogluna fiirset versiin!
Ganlu-ganlu sulardan keger olsa, kecit versiin!
Gara 6liim geldiginde kegit versiin!
Ne geliirse, benim sagrima gelisiin!
Ocagina buncilayn évret gelsiin!
- Ol bgdiigiim yuca Tanr: dost oluban meded irsiin!

Gagar senin keyiklerin, Gazilig daj, Gagar iken gagmaz oisun dasa donsiin!
Diliin ¢iiriisiin!

Diirtiserken ala gonderin ufanmasin!

Allah veren umudun iiziilmesin!
Hak size yaman getiirmesin!

Ahir-sont art imandan aytrmasun!

Ecel geldiiginde ari imandan ayirmasun!
Ganun akan gorkli suyun gurimasun/
Ganadlarin uclar: girdmasun!

Ogulla garindagdan ayirmasun!
Yarimasun-yarcimasun.
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Yer kibi kertileyin, toprag kibi savrilayin, gilicima dogranayin, ohuma
sancilayin, oflum dogmasun, dogarsa, on giine varmasun.

Yerlii gara daglarin yigiimasun!

Anun kibinin bebekleri yetmesiin.
Calisanda gara polat uz gilicin gedeimesiin!
Caparken ag-boz atin biidremesiin!

Gadir Tanri seni namerde mohtac eylemesiin!
Kolgelice gaba agacin kesilmesiin!
Ocagima buncilayin ovret gelmestin.

Agzin igiin bleyim,

Allah sevindirsiin sizi!

Allah Taala meni gargayibdir.

Allaha giikr eyledi.

Anamin halal siidii haggt.

Bu evi harab olas:.

Ciraginin §6’lesi haggt.

Diliin igiin dleyim.-

Elagibet, uzun yagin uci 6liim, ahir ayrilig.

Eliin kurisun, parmaglarin ¢iiriisiin, hey, donuz oglu, donuz.
Evvel-ahir uzun yagin uct oliim.

Gara bagim gurban olsun sana!
Gergeklerin ii¢ otuz on yasin doldursa yeg.
Gopuz haggi... ' |
Goygiilere gurban ol.

Gutlu olsun dovletiniiz!

Kerem eyle, Allah eggine.

Nolayd:, bu éleydi.

Ogli-gizi olmayarn Allah Taala gargayibdur, biz dehi garganz.
Oynarsan-oynamazsan, cehennemde oyna.
Sag-esen varub gelesen.

Siifrenin nemeti hakkt.

Tanrt bunun simiizin de alsun, arugin da.

Yaradan Allahdan meded.
Yaradan haggt iciin!
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Yaranlar, sizi Hagga ismarladim!

Yoluna gurban olayin!

Ornekleri verdiyimiz frazeoolji birlesmelerin mithtelif dil¢ilik metodlan ile
(ehate prinsipi, tarihi-miigayiseli metod, struktural tehlil ve s.) tedgigi Tiirk dillerinin
mahiyyetini, milli-etnik psihologiyani, forma ve me’na problemlerini ortaya goya
biler.

8. KDG dilinde s6z yaradicilifr problemi leksika ile morfologiyanin (gismen
de morfonologiyanin) kesigsme sahesinde yerlesir.

S6z yaradicihigr modelleri esasinda addiizelden, fe’ldtizelden sekilgilerin kokle
vehdetde ayn-ayniligda semantik-grammatik tehlili tiirk dillerinde s6z yaratma
sisteminin Oziinemehsuslugunu ortaya goya biler.

Bu ayn bir aragdirma movzusu oldugu ii¢iin biz KDG’da séz yaradicilig
sistemi lizerinde dayanmirng.

9. KDG leksikas: tiirk dillerinin gedim kesiyinin ¢oh maragh bir seviyyesi
kimi tiirk dil¢ilik paleontologiyasini dyrenmekde en miihiim gaynaglardan biridir.
Tiirk dillerinde lehce ve agizlarinda bu giin de yasayan KDG leksikasi tiirk dillerinin
etimoloji liiget: Giciin de zengin menbedir.

KDG’mn s6z diinyasi 8z sirrini hele tam agmayib. Bu sirri ¢cagdas gorgud-
stinashigin acacagina giibhemiz yohdur. '



